L'UNIVIE DES DISOTTES

Enne disotte tot ’'monde crait saivoi c’que ¢’at, mains se an m’le d’mainde, po n’pé m’échairaie
dains des grants dichcoués, i béy’rai v’lantie c’tée-ci :

;: 2 T« Lou bin n’fait pé d’brut, lou brut n’fait pé d’bin »
B A moitan des millies de disottes que nds s’révijans, nds ains ciro in
@ PROVERBES exempye des fins moiyous, po diff’reintes rajons.

TRANGALS Po chur impoéssibye de saivoi tiu qu'¢’at qu’é t'aivu lou premie

c’'t’aivisdle et tiu qu’l’é dit lou premie en patois. Les disottes n’aint
pé d’inventou cognu : ¢’at niun et peus tot ’'monde en lai fois qu’les
aint orinees. Bin s’vent & nds sanne qu’elles étint dje en nds d’vaint
que d’les aivoi Oyi. Elles diant enne voirté sains aippeul, qu’at
tchaimpée sains maiyenaie et tote entiere : pé d’'mouts ¢’ment
o | «crébin », « quasi » & fat lai pare tot d’chedte, sains dichputaie !
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Et peus pus lai disotte at couétchatte, pus elle at foletche, elle se dit po qu’an s’lai boteuche
en mémodlere et qu’elle y d’'moéreuche bin soie. Po ¢oli des mouts et des sins r’vignant ¢’ment
enne musitye et, po meus s’en révijaie, lai caideince at impoétchainne. Dains not’exempye nds
ains doues paitchies de pairie londgeou :

Lou bin n’fait pé d’brut (5)
Lou brut n’fait pé d’bin (5)
Dous cops cintghe syllabes : ¢oli soinne tot drét dains I'araye.

Ach’bin les mouts sont simpyes, couéts et & n’y en é voliere : dempie tras dains not’exempye,
que sont r’pris & rainvie po meus mairtghaie les contréres. Dinnai 'aivisale, lai dgén’ra voirte,
se graive dains not’echprit et y réchte pus aijiement. Pouéch’qu’enne « disotte », ¢’at enne
« p’téte dire », aitche qu’an « dit » en quéques mouts et que pésse de golierdge en araye : elle
at faite po étre dite et Oyi pai des dgens qu’n’aint pé fate de saivoi yére ne graiy’naie.

Ddadon nés ains vadge das I'afaince enne coulainnée de disottes qu’an se diait dains lai faimille,
dains lou v’laidge, € I'écéle dains les yecons de « morale », obin tot poitchot. Elles aint faic’né
nos cognéchainces, nos craiyainces, nos aimes et nos tilieres, das qu’elles nds f’sant poi-cops
e sori, chutot tiaind qu’elles sont dites en patois.

Bin char lou véye djasaidge d’nos anchétres vait
des fins meus po les disottes de totes les sotches,
pouech’qu’é n’at pé fignolou, & n’fait pé de
rebras, € n’vait pé pai tyaitre tch’mins ; & se sie
d’imaidges que tus poyant compaére, tchoisies
dains lai vie de tos les djoués. Lou patois
témoingne lai tiulture di peupye, son s’'né et sai
comprignure d’lai naiture et des dgens. E peut
beyie & musaie en d’'moéraint piafjaint, djoyou, moquou...
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D3li en trove des ringuenées de disottes en patois : elles r'sannant enne mée sains boliene et
elles se raippoétchant & totes sotches de sudjets. Quéques exempyes pairmé bin d’atres :

- Lai météo, lou temps qu’an épreive de prévoliere, taint impoétchaint po I'paiyisain :
« Lai pieudge di diiemoinne vait s’vent tote lai s'nainne ».

- Lai sainte : « Boénne tdle et bon vin r’boussant lou médicin »

- Lessos: « E fGt rébiaie ses véyes dats, et léchie les djienes dev’ni véyes »
- Lai faimille : « Tiaind qu’les aifaints n’aint ran é faire, lou didle les otiupe »
- I’aimoué : « In véye tchddiron s’étchdde pus vit’ment qu’in ned »

- Lou mairiaidge : « Se te t'mairies, prends in rété, n’prends pé enne tran »

- Lesfannes : « Les fannes sont ¢’ment les tchievres : elles n’sont bin qu’laivou elles n’sont
pé »

- Les véjins : « C’tu qu’fait c’ment son véjin fait ne md ne bin »

- Laivie en souchiété : « Ces qu’6yant ma f’sant les mentous »

- Les bétes : « Les dgerennes 6vant pai lou bac »

- Lai bésigne : « C’tu que sait aivaince bin pus que c’tu qu’épreive »

- Les méties : « Lai pieume raippoétche pus qu’lai tran »

- Lou boere et ’maindgie : « In r'pés sains vin Gt in djoué sains s’roiye »

- Lai boénne condute : « £ fdt écouvaie d’vaint son hels d’vaint que d’poutsaie d’vaint
c’tu des dtres »

- Les airtieulons : « E n’y é pé de se bon tchairton que n’voiche poi-cbps »
- Lai seuffraince : « £ n’y é pé de p’téte modetchatte que n’euche sai crolejatte »
- Lai mode : « Lai mode Gt sietée d’vaint I’bacu c’ment d’vaint lou tchété »

Etc .... Etc ....

Mains po chir an peut brament dépedtaie les disottes.

An fait & r’mairtchaie poi-cdps que doues disottes diant lou contrére :

« Djanvie sdt et saidge at in bé s’naidge »

et peus é r'boe :

« Se touene en djanvie ¢’at di f’'mie »

Eh aye, nos aivisales vaint dains totes les sens, nds sons dempie des dgens que tieurant lai
voirté ¢’'ment qu’es poyant !
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An trove ach’bin des disottes que sont malaijies & compare. Qu’at-ce qu’elles vlant dire en lai
fin?
« Tiaind qu’les gouris sont trou grais, es brijant yot’solie »

Et peus bin s’vent les disottes béyant enne crolieye imaidge des fannes, enne échpéche de
condangne :

« Les fannes ¢’t c’'ment les pommattes : tiaind qu’les novélles airrivant an léche tchoere les
véyes »

Dali ¢ment aivoi fiaince dains les disottes qu’ainnongant lou temps ché mois d’aivaince ? An
en trove poétchaint pus d’yenne :

« ’huvie, se &l Gt trou bé, nés promdt in tchdd-temps piein d’éve »

Dinnai les disottes soy’vant bin s'vent des quéchtions, émedyant des dichcuchions, beéyant e
musaie, & s'récriaie et peus e sondgie. Poi —cops yot’ comprignure n’vint pé tot content, elle
se détieuvre de p'tét en p’tet et yot'messaidge at pus fond quan’le crait.
Chutét, se an les raivoéte totes ensoinne, yot 'rétchaince d’vint sains bodene.
| ainme les comparaie &s étvales dains in bé cie de septimbre : pé moyen d’en vodere lou bout,
drie les yennes & y en é todje des atres que s 'métrant. E y en é que sont pus cognues, pus
visibyes, mains an en trove tédje des novelles.

C’t’ensangne mirgodle, éterna, mains tédje diff’reint, das qu’e sanne ne djanmais tchaindgie,
nds laidmirant pouéch’que nds n’sains pé d’laivou cqu’é vint, ne laivou c’qu’é vait : ¢t
I'imaidge de I'humanité et peus ¢at Iaiffiche de c'te saidgence taint enviée, que nos
aippreutchans dempie pai p’téets mochés, mains que nds n’poyans djanmais saisi tote entiere.

Enne boénne disotte vdt meus qu’doues aiviséles !

F.Busser
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